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Hazatérés VIII. (Uton holdfényben) (részlet) kollazs, papir 2018 + Homecoming VIII (Heading home by moonlight — detail) collage on paper 2018

MAYER HELLA KEPI VILAGAROL

Magikus terek, lebeg6 alakok, sztoikus nyugalommal 6rk6dd
allatok, ismerds és mégis ismeretlen tqjak. Mayer Hella
személyes hanguételil, jatékossagot és mélyhuru poézist
egyarant sugarzo festészete olyan messzi vidékekre hiv, ahol
a valdsag érintkezik az alommal. Képeinek hései

az idé6 asztronautai.

A kolozsvdari sziletést Mayer Hella festészeti tanulmdnyait

a Magyar KépzémUivészeti Egyetemen végezte, kdzben
Svédorszdgban is jart mivészeti iskoldba, ahol 18 éves kora 6ta
él kisebb - nagyobb megszakitasokkal. Palydjat sok dllomds,
sok utazds jellemzi, és az ezzel egyUtt jard Uton levés, vdltozds,
targyak és arcok eltinésének tapasztalata alkotdi vilagat is

mélyen dthatja.

MUvészként az emlékezés, az ido, a jelenlét 6sszeflggéseit
vizsgdlja. Képein idében elhagyott emberek és helyszinek

képi fragmentumai térnek vissza, de nem a gydsz, hanem a
jaték nyelvén. Mayer Hellandl a jaték elsésorban interakcidt
jelent: kivéincsisagot és 6romot, figyelmet és fantdzidt, bucsut
és Ujrakezdést, kérdezést és reagdlast. Figurdi, gyakran a
mUvész kisldnydanak alteregoi felfedeznek, labddt kergetnek,
elbujnak a slrtben, vagy csak nézelédnek, hol magukban, hol
mads gyerekekkel, hol dllatok tarsasdgdban. A kompozicidk
oldottsdga, az élénk szinkezelés, a formdk kénnyed és

laza kapcsoldddsai egymdshoz, Idtszélag spontdnnak és
fesztelennek tunteti fel képi vildgat, ami pedig kiérlelt gondolati
tartalmon, sUrd szévést motivumhdlon, biztos ardnyérzéken és
képszerkezeten nyugszik. A hatdr érdekli, mindig visszatalalni

az dlom és a valésag vékony hatdrmezsgyéjére. A valdsagbol

merit, de nem azzal dolgozik, viszont nem is konkrét dlomképeit
festi. Egyensulyra torekszik, hogy megdérzédjon az atjaro e két vilag
kozott, amely a kdzlekedést biztositja. A lebegés szintén ilyesfajta
hatdr -, illetve egyensulyi helyzetnek tekinthetd, ami a levitdld
névényzet vagy emberi alak motivumaiban jelenik meg Mayer
Hella munkdin. Tehat alkotoként egyszerre szamol a tudatossaggal
és a véletlennel. A festést olyan gondolatmenethez hasonlitja,
amelynek az elején még nem tudja az ember, hogy hovd jut a végén.
Mayer Hella a folyamatszertségre helyezi a hangsulyt, amelyet a
pdarbeszéd fogalmdval ir le; amikor Uj kompozicidba kezd, dialdgus
alakul ki kozte és a sziletd kép kozott. Ezdltal a mUvész nem az
irdnyitd vagy a médium, hanem a figyelmes szemléld, a partner

pozicidjdba kerdl.

A tényleges alkotdst megelézi a gondolatok, dtletek, benyomdsok
gyUijtése, Ulepedése, igy, amikor a vdszon elé kerdl, mar kialakul
benne valami, ami alapjdn el tud indulni a fentiekben emlitett
pdrbeszéd. Viszont skicceket nem készit, mert hamar rdébredt
arra, hogy ndla az elévdziat bekebelezi a leendd mU energidgjdt.
Sorozataindl sem tervez elére, nem hatdrozza meg a darabszdmot,
a koncepcié pontos kereteit. Inkdbb hagyja haldzatszerten alakulni.
Egyrészt kozods motivumok fiznek 6ssze mUveket (a vadkacsa,
illetve a szoba és az észi természet egymdsmellé helyezése

a Vandorokndl), de arra is akad példa, amikor adott téma hiv
életre ciklusokat, mint a sivatag az Odzis esetében. Mindazondltal
vizudlis szétaraban megkilonbdztethetdk bizonyos képi elemek,
amelyek rendre visszatérnek mds - mds kontextusban, és ennek
kovetkeztében Ujabb és Ujabb jelentésekkel gazdagodnak. llyen

az égbolt, amely egyrészt a végtelen felé tdgitja a teret, mdsrészt
a szindtmenetek finom kidolgozdsdn keresztil festéi értékei
érvényesulnek, vagy a szertedgazdé utak, labirintusok, Utvesztdk

motivuma, amely gyerekkordtdél kezdve végigkiséri mivészetét.



A tudat - és tudattalan tartalmak szabad dramldsadra és

vegyUlésére vald dsszpontositds figyelhetd meg a kontemplativ
szemléletet elsajdtitd alkotoi gyakorlatdban. Példdul szintén az
alkotdi eldkészilet részeként sokat fényképez, ami éppen az adott
pillanatban megragadja, legyen az sajdtos fény, mozdulat, szin,
forma. Majd a felvételeket mappdkba osztja olyan kulcsszavak
mentén, mint dllat, rom, park, enteriér. A fotét vizudlis jegyzetként
felfogva eszkdzként haszndlja, egyrészt emlékeztetdnek, mdasrészt
az elkapott atmoszférandl fogva inspirdcionak; tehdt, nem egy az
egyben teszi dt ezeket a fényképeket vaszonra vagy papirra. Errél
tanuskodik a Stockholm mellett taldlhatd Drottningholmi kirdlyi
kastély parkja, amelyet a mivész felkeresett és dokumentdlt. A
mUvein megjelend parkok azonban csak részleteikben és atirva
utalnak vissza eredeti mintdjukra, mivel tdbb park hangulatabdl

és elemébdl gyurddtak dssze.

Az utébbi évek vasznain felbukkand héval boritott vagy zold
hegyek pedig skandindv és magyar tdjéimények tovabbéléseként
és transzformdcidjaként értelmezheték. Mayer Hella mds

létezd, életéhez valamilyen modon kétédd helyszint is felidéz
képein, tobbek kdzdtt a Hazsongdrdi temetdt, a nagymama
kolozsvari hdzat, a bonchidai Banffy - kastélyt, a budavdari

Toth Arpad sétényt. A kompoziciokon szerepeltetett figurak -
l&dnya, nagymamadija, édesanyja alakja révén - sem nélkilozik a
valdsagreferencidt, illetve a személyes vonatkozdst. EsetUkben
fontos hozzdatenni, hogy nem portrékat fest, hiszen figurdi hol
magukba mélyednek, hol a nézének hattal allnak, ha térténetesen
szembe is fordulnak, arcuk elmosddott, tavoli. Persze a valtozd
megdbrzésének a szandéka ott munkadl a mivészben, de nem
pusztdn a ldtott és dtélt dolgok kdzvetlen dtmentésére, az elmult
gyerekkor, az eltiné pillanatok és emberek, az elveszett otthonok

visszaszerzésére torekszik a festészet és a grafika eszkdzeivel,

hanem bevonva sajdt szubjektivitdsdt, valamint magdt az

idét, ujrakonstrudlja azokat. A mult helyszinei és szerepléi
elemeikben keverednek, kiegészilnek, dtvozddnek, Uj reldaciokat,
Uj bsszefiggéseket teremtenek. Ugy lesznek Ujra jelenvaldk, hogy

mégsem ugyanazok.

A tér kulondsen fontos Mayer Hella szdmdra. A képfelUletet ugy
tekinti, mint betekinté rést”. Altalaban kisméret( alkotasokban
gondolkodik, sét, a nagyobb munkdain is - jatszva az aranyokkal
- kicsi formdkat alkalmaz az intimitds megdérzése érdekében,
ugyanakkor képterei tadgasak, levegések, nagy tavlatokat
rejtenek. Jellemzd, hogy nem kdzelrdl dbrdzol, bizonyos tdvolsdg
mindig érzédik kompozicioin, a raldtdsra helyezve a hangsulyt.
Tovdabbd annak rejtélye izgatja, ami nem latszik a képen, hogy
hogyan és merre folytatodik. A hattér hol ajtéként nyilik, hol
paravdant képezve figurdk masiroznak mogeé, és csak a ldbuk
latszik ki (Rejtézék 1), hol kép a képben” jaték mikodik: a nézéd
bizonytalan, panoramat 14t - e nagy Uvegtdblas ablakbdl, vagy
falnak tdmasztott festményt (Zongoralecke 1.). Ezdltal Mayer
Hella magdra a festészetre is reflektdl, de nem a techné, azaz

a mesterség vagy a materialitds, hanem a képiség feldl; az
dbrazolhatd és az dbrazolhaton tuli kozoétti hatdrra kérdez rd.
Egymdsba nyild valdsagos és mentdlis tereit apro figurakkal,
példdul gyerekekkel népesiti be, sét arra lehetink figyelmesek,

hogy gyakran ugyanazt az alakot Iatjuk megsokszorozva.

A mUvész kompondldsmodjdban egyébként sem a hierarchia,
hanem az egymasmellé rendelés logikdja érvényesil, ami a
mozgds, a helyzetek és lehetdségek varidcidi, mds széval az
id6 és a jelenlét tapasztalatdnak megragaddsdra irdnyul. A
ldtdsmodunkat érzékennyé téve e masfajta érzékelés irdnt,

olyan optikdt kindl, amelyen keresztUl Idthatokkd valnak az



Osszetapado, szétcsuszo idérétegek; mashol vagy kordbban vagy
éppen lejatszddo jelenségek, szitudciok, illetve azok szerepldi
kerUlnek dssze. E kompoziciok idészemlélete arra emlékeztet,
hogy a jelen és a mult nem kilonUl el élesen egymadstol, hanem
az dtjardsok, keresztezédések és pdrhuzamossdgok révén

labirintusszerten 6sszekapcsolddik.

Mayer Hella munkdin olyan mentdlis foldrajz Iatvdanya tertl
elénk tengerekkel, hegyekkel, erddkkel, siksdgokkal, varosokkal
és lakdasbelsdkkel, amelynek kiterjedése a személyes idé
dimenzidjaban mérhetd. Vdltozatos domborzata és élévildga
élethelyzetek, emléktoredékek, futd benyomdsok, képzettarsitasok
és élmények részecskéibdl tevddik dssze. llyeténképpen a
hazaérkezés Mayer Helldndl nem annyira konkrét pontot jelol,
mint inkdbb folyamatot, még pedig az alkotdas folyamatdt.
Megfogalmazdsa szerint, festés kdzben megnyilik szdmara

egy vildg, ahova belépve, elveszik, ugyanakkor kapcsolata a
kulvildggal megmarad, mivel a kettd dialogusdra figyel. A nézé
szdmdra is adott és szabad az atjards, ¢ is bekapcsolddhat ebbe
a beszélgetésbe, bokldszva a nyirott bokrok kézoétt kanyargd
sétanyon, tébldbolva egykori utcdkon és szobdkban, nyomdaba

eredhet sajdt otthonainak.

MESZAROS ZSOLT — MUVESZETTORTENESZ

THE IMAGERY OF HELLA MAYER

Spaces prone to magic, floating figures, animals standing
guard with stoic calm, familiar but still unknown environs and
landscapes; Hella Mayer’s personal, playful pictorial world
strikes the deeper chords of poetry, and it takes us to those
distant lands where reality is contiguous with dreams. The

protagonists of her paintings are astronauts of time.

Hella Mayer hails from Kolozsvar (Cluj - Napoca, Clausenburg;
Romania). She is a graduate of the Hungarian University of Fine
Arts; she has also completed additional studies in Sweden, where
she has lived on and off since the age of eighteen. Her career had
many stations, bursting at the seams with travel. The time spent
on the roads, the experience of unrelenting change, the erratic
disappearance of objects and faces; all of these have had a

profound impact on her creative arsenal.

As an artist, she studies the ways we remember, the correlations
between time and presence. Her paintings feature people
forgotten in time, along with fragments of former sites and locals
presented in a rather playful idiom, eschewing the somber notes

of loss and sorrow.

Hazatérés 1. (Zongoralecke XXIIL.) (részlet) kollazs, papir 2018




Playfulness, as Hella Mayer understands it, is an interaction
between curiosity and joy; concentration and imagination;
asking and reacting; farewell and a fresh start. Her figurines,
often the alter egos of the artist’s daughters, do scrutinize and
discover, or chase a ball or hide in a thicket; they look around
and contemplate, be it alone or teamed up with other kids or with
animals. The relaxed manner of the compositions, the vivacious
polychromy, the effortless and loose connections between forms;
these would all suggest that she is spontaneous and free spirited
in her expression, but make no mistake, these works rest on an
elaborate conceptual ground, on a thick web of motives and a

keen sense of proportion and composition.

She is interested in the outer boundaries, in returning to that fine
line that uncouples dream from reality. She draws from reality but
does not work within its realm; similarly, she does not reproduce
her dreams in any concrete shape or form. She endeavours to
strike a balance between these two worlds by making sure that
they communicate with one another, and that the passageways
stay open. Making figures and objects float are the tell - tale sign
of this balancing act around the above mentioned borderline that
Hella conveys by levitating motives of vegetation and human

figures. Thus, as an artist, she reckons in equal measure with

Homecoming I (Piano Lesson XXIII), collage on paper 2018

conscious choices and chance events. She likens painting to a
thought process, in which one never knows at the outset where

it is all going to end. The emphasis is on the process, which she
describes as a dialogue; when she starts up a new composition,
there is a constant give and take happening between her and the
canvas. Throughout it all, the artist ceases to guide the paintbrush
or be the medium; she assumes the role of an astute observer, the

position of a partner.

The factual creative process is preceded by a lengthy gathering
and streamlining of thoughts, ideas and impressions, so that
when she sits down to face the canvas, she already has a

germ - cell enabling the above - mentioned dialogue to unfold.
She gave up making sketches because she realized early

on that rough diagrams soak up the energy of the nascent
work. Painting a series does not undergo previous planning
either, nor is the number of works or the exact framework of
the idea preconceived. She would rather allow the project to
expand collaterally to form a web. Sometimes there are shared
motives that tie together a series of works (the wild goose or the
juxtaposition of a living room with the autumnal landscape, as in
the Wanderers); other times, one theme or area of subject matter
generates a whole cycle, as is the case of the desert in the Oasis.
Nevertheless, certain figurative elements of her visual vocabulary
make regular appearances in other contexts as well, where they
grow richer in significance. The sky, for example; on one hand,

it stretches the space ad infinitum, while on the other, it takes on
intrinsic pictorial value that is generated by the delicate colour
transition between its layers. Or take the image of parting roads,
the motive of labyrinths and dead ends that has accompanied

Hella’s art since childhood.

One can detect the free - flow and mixing of conscious and
unconscious contents in Hella’s practice that lead to this
contemplative pictorial approach.

Part and parcel of the creative preparation, she relies on

photography, as well.



The shots of what is of interest to her in that moment - be it

a particular play of light, a move, a colour, a form - are later
organized into compartments, headed by keywords like animals,
ruins, park, or indoors/interiors. Then she uses them as visual
notes; they are tools to refresh her memory and, if the right
atmosphere has been captured, sources of inspiration. The images
are never transposed to the canvas in all their details. As is the
case of the park of Drottningholm Palace near Stockholm, which
the painter visited and repeatedly documented. None of Hella’s
parks are true copies of that place because she recombines the
representative elements and the atmosphere of several parks
when she is coming up with her own version. Similarly, the images
of snow - capped or green mountaintops of the latter years can
be construed as the metamorphosed distillate of her experiences
in Hungary’s and Sweden’s mountain ranges. She recalls a couple
of still existing locations, sites, that hold a special meaning to her,
i.e. Grandma's house in Kolozsvdr, the H&zsongdrd Cemetery, the

Banffy Castle in Bonchida, the Téth Arpad Promenade in Buda.

The figures featured on her canvases (her daughter, grandma,
her mother) denote a strong personal reference, with an eye on
reality. It is important to add, though, that she avoids representing
them in portraits. Most of them are featured as introverts in
neutral stances, sometimes with their backs turned to the viewer.
Even when they face the outside world, they look distant; their
faces are either indistinct or blurred.

There is no doubt about Hella’s attempt to preserve change while
navigating its treacherous straits, but her intentions go beyond
salvaging, by means of the Fine Arts, the memories of lost homes,
people, moments, and the childhood past. Instead, engaging her
own subjectivity and the kind services of time, she reconstructs
them; she recycles all parts of the fragmented past and its
characters. She lets all the elements mingle, complementing each
other at will and amalgamating themselves in new formations,
forming new relations, establishing new connections. They get a
new presence, a new lease on life, by being the same but different.

Space plays a particularly important role in Hella’s art. She

considers the canvas her personal “peep hole”. She is thinking
within the parameters of small - scale works, even when she
tackles large surfaces. She perseveres in drawing up small forms -
it is a play on the principles of proportionality - thereby projecting
a sense of intimacy. This makes the surface areas of the pictures
look expansible and airy, implying great perspectives. Another
characteristic feature of her approach is the mandatory “one step
back” from close - up, the somewhat distant point of view where
one can easily have an overlook of the picture as a whole. It seems
that she takes an interest in what does not appear on canvas: how

and where does her subject matter evolve?

Here, an open door in the background either serves its intended
purpose or becomes a screen that gobbles up figurines, leaving
only a couple of legs in plain view (Seeking Cover I); there, a
game of “picture within a picture” is unfolding that leaves the
viewer guessing: is he or she looking at a panorama through a
large window pane or merely at a picture set on the floor leaning
against the wall? (Piano Lesson I) By doing so, Hella Mayer
addresses a persistent dilemma of the art of painting, pertaining
not so much to the material aspect of the craft, the skill set of
“techne”, but to the intrinsic representational capabilities of the
picture itself; her inquiry concerns the boundary that separates the

rendered depiction, the representable, from what lies beyond.

She populates her interconnected, communicating real and
mental spaces on the canvas with small figurines, like children,

for instance; what is more, often she multiplies these figures by
cloning. For that matter, Hella Mayer’s compositional method is
bereft of any trace of hierarchy; it is the logic of juxtaposition that
asserts itself forcefully, and it consists of rearranged variations of
any given movement, situation or eventuality. In other words, this
cavalcade is geared towards capturing time and presence at their
meeting points. Sensitizing us to this new perception, Hella’s logic
offers us an angle through which it becomes obvious: adhering
layers of time may drift apart; in other instances, previous

happenings - with their respective protagonists - congregate with



those that are currently occurring. The time management in these
compositions reminds us that there is no sharp divide between
present and past, and that through hidden passages, crossings,
and parallel lanes, they are reconnecting with each other in a

labyrinthine fashion.

The works of Hella Mayer reveal to us a mental topography -
teeming with sea sides, oceans and mountain ranges, forests and
meadowlands, cityscapes and interiors - the extent of which can
only be measured in the dimension of personal time. Its varied
reliefs and wildlife are made up of fragmented particles of life
situations, memory scraps, fleeting impressions, associations

of ideas, and countless fragmented experiences; therefore,
homecoming, in Hella Mayer’s idiom, does not aim a precise point

or destination. Instead, it is all about the process of getting there.

Halottak napja (részlet), papir, kollazs 2013 « All Souls' Day (detail) collage on paper 2013

¥4

It is about her creative work. In her own words: "during painting a
whole new world opens up to me in which | lose myself on arrival.
Not quite completely, though, because | maintain the link with the
outside world. This is how | can pay attention to the dialogue of

these two. "

As for the viewer, with general admission fully granted, free
passage has been secured for everybody wanting to join the
conversation while meandering between trimmed bushes on
winding alley - ways, pottering about on the streets and rooms of

yore, trying to find the abode of times long past.

ART HISTORIAN ZSOLT MESZAROS



Kiralylépcsé olaj, vaszon /66 x 100 cm/ 2011 - Royal Stairs oil on canvas /66 x 100 cm/ 201



Téth Arpad sétany olaj, vaszon /66 x 100 cm/ 2011 - The Arpad Téth Promenade oil on canvas /66 x 100 cm/ 2011



A fenébe! olaj, vaszon /54 x 94 cm/ 2009 - Damn! oil on canvas /54 x 94 cm/ 2009



Viragzik a jazmin olaj, rétegelt falemez /27 x 34 cm/ 2008 - Jasmines in Bloom oil on plywood /27 x 34 cm/ 2008



Téren I1. olaj, vészon /40 x 50 cm/ 2007 - Playground/In Open Field II oil on canvas /40 x 50 cm/ 2007




Téren I1I. olaj, vaszon /40 x 50 cm/ 2007 - Playground/In Open Field III oil on canvas /40 x 50 cm/ 2007




Vandorok III. olaj, vaszon /29,5 x 40 cm/ 2012 - Wanderers III oil on canvas /29,5 x 40 cm/ 2012



Vandorok II. olaj, vészon /58 x 58 cm/ 2012 - Wanderers II oil on canvas /58 x 58 cm/ 2012






144
...MAYER HELLA A GYERMEKKORT TEREMTI UJJA, NEM TUD, ES TALAN

NEM IS AKAR ELSZAKADNI A GYEREKKOR VILAGATOL. A LELEK VALTOZASAT
KERESI, ES TARJA FEL. KISLANY FIGURAJA NINCS MINDIG EGYEDUL, TARSAI
MADARAK, TARGYAK, SZOBROK. A KACSA A SZABADSAG JELKEPE, SZALLHAT,
MINT A LELEK, MINT A GONDOLAT. MEG HA EPP TOTYOG IS. VANDOR. ES MI
IS VANDORRA VALUNK. A MAGANY KULONOS RAJZOLATAT LATJUK, A LELEK

BENSOSEGES KITARULKOZASAT.

/Részlet Abafay - Dedk Csillag Zéldvardzs cimU szévegéhez, ami az Arnolfini Szalonban

olvashato, 2019 julius/

...HELLA MAYER RECONSTRUCTS CHILDHOOD; SHE CAN NOT AND MAYBE SHE
DOES NOT EVEN WANT TO PART WITH THAT WORLD. SHE IS LOOKING FOR
AND UNCOVERS THE CONVERSIONS OF THE SOUL. HER GIRL FIGURINE IS
SELDOM ALONE; SHE IS IN THE COMPANY OF BIRDS, OBJECTS AND STATUES.
THE WILD - DUCK SYMBOLIZES FREEDOM; IT CAN TAKE TO THE AIR LIKE
THE SOUL; IT CAN SOAR LIKE A THOUGHT, EVEN IF IT TODDLES WHEN ON
GROUND. SHE IS A BIRD OF PASSAGE. AND WE BECOME WANDERERS TOO. ONE
CAN DISCERN IN THESE PAINTINGS THE OUTLINES OF A PARTICULAR SOLI-

TUDE, THE INTIMATE SELF — RELEVATION OF THE SOUL

/Excerpt from Green Magic, Csillag Dedk - Abafay’s Opening remarks at the Art Show

July in Green in Zsambeék, szalon.arnolfini.hu, July 2019/

VandoroK I. olaj, vaszon /39,5 x 60 cm/ 2012

Wanderers I oil on canvas /39,5 x 60 cm/ 2012



Délutani pihend olgj, vaszon /40 x 40 cm/ 2017 - The Afternoon Rest oil on canvas /40 x 40 cm/ 2017



Utvalaszto Hazsongardban olaj, vaszon /58 x 58 cm/ 2017

At Crossroads in Hazsongard oil on canvas /58 x 58 cm/ 2017



144
...MAYER HELLANAL SZINEKET ES MOZGALMAS FORMAKAT LATHATUNK,

A ZOLD OROKZOLD, AZ ELBUJAS SZINE, A LABIRINTUS ES A SOTETSEG HELYE.

A ZOLD SZIN MAYER HELLANAL AZ ESZMELES SZINE, A HOMALYOS EMLEKEZES
IDEJE, AMIKOR AZ EMLEK LASSAN KIRAJZOLODIK, FORMAT OLT, DE OROKRE
ELERHETETLEN MARAD (...). VAGY LESZ, MAR — MAR ALOM, AMELYHEZ NAPONTA

VISSZATER, AMELYET NAPONTA ATEL.

/Részlet Abafay - Dedk Csillag Zéldvardzs cimU szévegéhez, ami az

Arnolfini Szalonban olvashato, 2019 julius/

...COLORS AND ANIMATED FORMS ABOUND IN HELLA MAYER’S WORK; THE GREEN
IS EVERGREEN AND IT REIGNS SUPREME. IT IS THE COLOR OF CONCEALMENT,

IT IS THE PLACE OF OBSCURITY AND LABYRINTHS, AS IF, THROUGH THE GREEN,
HELLA RECOVERS HER CONSCIOUSNESS; IT ALLOWS HER TIME FOR VAGUE REC-
OLLECTION WHEN THE CONTOURS OF A MEMORY SLOWLY APPEAR AND BEGIN TO
TAKE SHAPE, ONLY TO REMAIN FOREVERMORE UNATTAINABLE (...) IT BECOMES
A WISH, A DESIRE, ALMOST A DREAM, TO WHICH SHE RETURNS AND LIVES

THROUGH EVERY DAY.

/Excerpt from Green Magic, Csillag Dedk-Abafdy's writing published at the
essay portal Arnolfini Szalon, July 2019/

Kormenet olaj, vaszon /110 x 165 cm/ 2017

The "Round About" Procession oil on canvas /110 x 165 cm/ 2017







Atmenet olaj, vaszon /82 x 82 cm/ 2017 - Transition oil on canvas /82 x 82 cm/ 2017



Oly kozel olaj, vaszon /58 x 75 cm/ 2017 - Oh, so Close! oil on canvas /58 x 75 cm/ 2017






e
...HELLA JATEKRA HiV, OTT A LABDA, DOBD VISSZA, HOGY AZ A LEMENO NAP,

ES EGET, FORRO? LEGY KREATIV ES INNOVATIV, A MEGOLDAST KERESD, ES NE A
KIFOGASOKAT. KI A SZABADBA, ES EMLEKEZZUNK RA ESTE, HOGY MILYEN VOLT.
MEG AKKOR IS, HA KOZBEN MAJD SOK PEREGRINUSSAL TALALKOZUNK. TALAN

AZERT, MERT MINDNYAJAN AZOK VAGYUNK. VANDOROK.

/Részlet K6lUs Lajos Egy peregrinus Budapesten cimU irasdbdél, Megjelent az Irodalmi
Jelenben 2012 juliusdban/

...WE ARE AN INTEGRAL PART OF NATURE AND HELLA IS INVITING US TO PLAY:
THERE IS THE BALL, THROW IT BACK! THAT THE BALL IS THE SETTING SUN

AND SURELY IT WOULD BURN YOUR HANDS IS OF NO IMPORT. YOU’'D BETTER BE
CREATIVE AND COME UP WITH YOUR OWN SOLUTIONS AND FORGET ABOUT EXCUSES!
SO, LET US GO OUT - INTO THE WILD - IN THE MORNING BUT WHEN EVENING
COMES, REMEMBER HOW IT WAS. EVERY EVENING, EVEN IF WE ENCOUNTER PLENTY

OF PEREGRINES ON OUR WAY. PERHAPS THAT IS WHAT WE ALL ARE. WANDERERS.

/Excerpt from A Peregrine in Budapest by Lajos KélUs, Literary Present, July 2012/

Ami kozos, ami nem (Atmenet vandorral) olaj, vaszon /58 x 75 cm/ 2017

What Is Shared and What Is Not (Transition with A Wanderer)
oil on canvas /110 x 165 cm/ 2019



Szarvaskenden nagypapanal olaj, vészon /39.5 x 60 cm/ 201

Visiting Grandpa in Szarvaskend oil on canvas /39.5 x 60 cm/ 2011



Karpat utca 5. olgj, vaszon /39,5 X 394 cm/ 2011 - 5 Karpat Street oil on canvas /39,5 X 39,4 cm/ 2011



Mama I. olaj, vaszon /30 X 40 cm/ 2011 - Grandma I oil on canvas /30 X 40 cm/ 2011



Mama II. olaj, vaszon /40 X 80 cm/ 2011 - Grandma II oil on canvas /40 X 80 cm/ 2011



Palacsintasiités vagy egyéb katasztrofak olaj, vaszon /40 X 50 cm/ 2008

Baking Pancakes or Other Calamities oil on canvas /40 X 50 cm/ 2008



Zongoralecke V. olaj, vaszon /80 X 100 cm/ 2011 - Piano Lesson V oil on canvas /80 X 100 cm/ 2011
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Zongoralecke VI. olaj, vaszon /40 X 80 cm/ 2011-2019 - Piano Lesson VI oil on canvas /40 X 80 cm/ 2011-2019



144
..A FERFI LASSAN SETALT LE A LEPCSON, MAJD KILEPETT

A SZAKADO ESOBE, A KEZET A MELLKASARA TETTE,

ES MOSOLYOGVA SZORITOTTA MEG, MERT TUDTA, HOGY
BENT, AMIT ADDIG VALAMI BETEGSEGNEK, SZIVROHAMNAK,
TUDOBAJNAK, MAGAS VERNYOMASNAK VAGY MAS
NYAVALYANAK HITT, AZ NEM MAS MINT EGY EGESZ HEGY

A MELLKASABAN, SZEPEN KIVEHETO, SZIKLAS, HOFODTE,
SZIKLAOROMOKKAL, HAVAS HEGYCSUCSOKKAL, ELES

SZIRTEKKEL ES FINOM, DUS, TISZTA MAGASLATI LEVEGOVEL.

/Részlet Béres Tamds Domborzat cimG novell@jabol, amit A hegy Il. ¢imG

képbdl meritett/

..THE MAN SLOWLY CAME DOWN THE STAIRS THEN STEPPED
OUT INTO THE POURING RAIN. HE RAISED HIS HANDS TO HIS
CHEST, CLASPING THEM SMILINGLY, BECAUSE HE REALIZED
THAT THE MYSTERIOUS CONDITION HE THOUGHT TO BE SOME
CARDIAC EVENT, CONSUMPTION, HIGH BLOOD PRESSURE

OR ANY OTHER EXQUISITE MALADY IS NOTHING ELSE BUT A
WHOLE MOUNTAIN RANGE STRETCHING HIS RIB CAGE, WITH
CLEARLY DISTINGUISHABLE SNOWY CRAGS, SNOW-CAPPED
PEAKS AND SHARP RUGGED CLIFFS BASKING IN THE FINE,

THICK AND CLEAN MOUNTAIN AIR.

/Excerpt from Tamds Béres’ Relief, a short story inspired by Mountain 11/



Zongoralecke Il. olaj, plexi. /41 cm atmérs/ 2011 - Piano Lesson Il oil on plexiglass /41 cm in diameter/ 201



Zongoralecke 1. olaj, plexi. /41 cm atmérs/ 2011 - Piano Lesson I oil on plexiglass /41 cm in diameter/ 2011



Visszatérés IV. (Szobor helyett) papir, kollazs /60 x 50 cm/ 2018

The Return IV (In Lieu of a Sculpture) paper, collage /60 x 50 cm/ 2018



Visszatérés XIX. (Honnan hova repiilhetnénk) papir, kollazs /61x 90 cm/ 2018

The Return XIX (From Where to Where we Could we Fly) paper, collage /61 x 90 cm/ 2018



Farkas a jégen L,IL, III. Olgj, plexi /41 cm atmeére/ 2010



Wolf on Ice I, I, III oil on plexiglass /41 cm in diameter/ 2010



Hazatérés XXI. (Kicsi Zsimbi Bonchidan) olaj, vaszon /235 x 33 cm/ 2018

Homecoming XXI (Little Zsimbi in Bonchida) oil on canvas /235 x 33 cm/ 2018



Ablak alatt olaj, vaszon /50x70 cm/ 2017 - Under the Window — Sill oil on canvas /50x70 cm/ 2017



Rejtett ajto olaj, vészon /25 x 58 cm/ 2018 - The Hidden Door oil on canvas /25 x 58 cm/ 2018



AJTOINK SEMMIRE NYILNAK
S KOZOTTUNK NINCS NYOMA HIDNAK
SZIKLAK KOZT SZORONG A TENGER

A TAVOL AZT SUGJA: MENJ EL

(Ol&h Andrds verse, melyet a Rejtett qjté ihletett)

OPEN OUR DOORS: THE VOID IS SHOWING,
BETWEEN US NOT ONE BRIDGE IS
STANDING!

THE SEA PLAYS HOSTAGE TO THE
MOUNTAIN,

SO..,BEGONE! — FAR-OFF SHORES ARE

CALLING!

(Andrds Oldh’s poetic, inspired by The Hidden Door)




P

Rejt6zok 1. olaj, vaszon /25 x 58 cm/ 2018 - Seeking Cover I oil on canvas /25 x 58 cm/ 2018






Belsé tér olaj, vaszon /30 x 40 cm/ 2019 - Inner Space oil on canvas /30 x 40 cm/ 2019



Zongoralecke IV. olagj, vaszon /120 x 160 cm/ 2011-2019 - Piano Lesson IV oil on canvas /120 x 160 cm/ 2011-2019



Szélcsend I1. olgj, vaszon /20 x 20 cm/ 2008 - Windless Calm II oil on canvas /20 x 20 cm/ 2008




Itt talalkozhatnank egyszer, kedvesem olaj, vészon /50 x 70 cm/ 2008 - boritén

We could meet up here one day, beloved oil on canvas /50 x 70 cm/ 2008 - on the cover




0azis II. olaj, rétegelt falemez /19 x 26 cm/ 2006 - Oasis 11 oil on plywood /19 x 26 cm/ 2006



0azis V. olaj, rétegelt falemez /19 x 26 cm/ 2006 - Oasis V oil on plywood /19 x 26 cm/ 2006



Kilatas II. olaj, rétegelt falemez /19 x 26 cm/ 2006 - Vista Il oil on plywood /19 x 26 cm/ 2006



Délibab olaj, vaszon /30 x 40 cm/ 2010 - Mirage oil on canvas /30 x 40 cm/ 2010



Azt mondjak, hogy a konvex az, amiben el lehet bujni, a
konkav az, amiben nem.

Ezek a képek nem akarjak, hogy megbujjunk bennink, hanem

azt akarjak, hogy valaki és valami kibujjon belslok. Es valami
szinkronitds mindig ott hagy a képeken valami pici sikidomot, valami
kitoltetlen teret, valami nyomasztd Urt, oda nem illé formdat, alakot.

Es ez ki - és bezdkkent minket, a I&dny, Mayer Hella vilagdba.

A koltészetben azt mondjdak, az is a mU fontos része, amit
elhallgatunk, nem mondunk ki, Ugy kompondljuk meg a mUvet,
hogy az legyen inkdbb jelen, ami nincs, és ezt az hozza létre, ami
van, azok a szavak, sorok, tropusok, alakzatok. Ahogy nézem Mayer
képeit ez jut eszembe, és mindig az Ures térre fokuszdl elészor a
szemem, aztdn a korodtte l1évo szin - tér fog meg. A kép metafizikai
része kerUl elém, aztdn a ,cselekvd”, epikus rész. Aztan jovok rd,
hogy egy tudatos koncepcidban vagyok benne. Ezek adnak stilus,
erét, egyediséget a képeknek.

Hol egy csillért, hol egy hdromszoget, egy kort, egy tetemet, egy
borospoharat, egy, a térbeli hdlézatban nem szimmetrikus, nem
harmonikusan elhelyezett alakot, figurdt kapunk. Lognak a térben,
vagy felkenve egy hdzfalra, kildg a Idbuk a bokor aldl. Racsok,
kapuk, kegytdargyak, kivagott fa a haz elétt, egyedil egy téren a
térben, a temetdben, élet és haldl, sirkdvek tetemek, kislednyok,

az élet forgdsa, abszurditdsa, nyomasztd végtudatban is kicsi
gyermekded boldogsdg. Elethaldimetszetek. Az alakok, formak
nyugvoépontjai a tdjképeknek”.

Mint egy nyomasztd rossz dlom, egyedul a vildgban. Mint egy valds
szocioreality - szociéfestmény. Kilépve a metafizika légterébdl

eqy irredlis vildgba, ami igy redlis. Elhagyatott vildg, ahol a kisldny
mégis elindul, mondjuk a boltba vésdarolni. Egy temetéparkon at,
dllattetemeket hagyva maga utdn. Van itt valaki? Keresd a ,hibdt”,
az oda nem illét. - Igen suta megfogalmazds. - De nézd meg a

képet és érteni fogsz. Es én kdzben latom magam elétt mindkét

nagyanydm, ahogyan néznek maguk elé, és varnak, valakit, valamit,

a gyereket, az unokdt, a multat, a gyerekkort, a férjet, az Istent. Es
nem tudnak magukra nézni, nincs tUkor csak keret. Mert a tokor

magukban van. A mult. Es egy ottfelejtett borospohdr odavonz,

szagldszni a semmit, vagy a valakit. Kié lehet? Van ott még valaki?
Vagy senki nincs? A képen jellegzetesen fekszenek, dlinak, Ulnek a
targyak. Kicsi életjelek. Az dsszegyUrt rongy a foldon, a székre rakott
ruha, kis hokedliszer( asztalon csipkeszer( terité. EQy 6regasszony
hazabdl. Egy éregasszony hite, vetetlen dgya, tonusai. Brilians
latlelet. Es a kép levagott szélei, tudatosan nem mutatjék totalban
a pillanatot, amiben egy létanyag, életkorszak, és egy egész élet
benne van.

Mas képek pedig valami apokaliptikussagot éreztetnek. Lehet,
jatszik velink a festd, lehet, ki akar 16kni minket dnmagunkbdl,
Jkonfortzonarombold” képek ezek. Ez a dolguk, kdszénjuk nekik,
hogy fajnak, hogy sajognak, hogy a végletességet hirdetik,

hogy milyen nevetségesen irraciondlisan, esendéek vagyunk,
esetlen formdak az életink festményén, érzelgds, magunk elé
bambulds az egész életink. Amiben a gyerekkor és az éregkor a
legmegrenditébb, a legbszintébb. A legzdrtabb keret.

A sirkertben a sirok, mint ormaétlan villanyszekrények a tdjban.
Mindenki névtelen. SzUrke. Csak a fak zdldellinek. Rendithetetlentl, a

viladg végeztéig.

Es a kislednyok, bakfisok felkelnek reggel rézsaszin dlmaik
haldingjeiken, szines ruhdikon, szivarvany vagyaik, és oltdztetik

a korhadt fakat, és racsoddlkoznak a csupasz, fekete, foghijas,
szintelen vilagra. Es megteritik Unnepnek az asztalt, a napokat,
bujocskaznak, jatszanak, firkészik a vilégot. Elnek. Es igy szuletink
Ujja, és oldozza fel benniunk a haldlt egy képsorozat, ami felénk 16,
és eltaldal, megsebez, és bekdtdz, megdlini kényszerit, kicsit, a semmi
szorongdsdban. Es mi lehetne tdbb ennél, mint néha atélni, Gtérezni,
hogy mibdél, honnan, hogy és hovd. Feltenni egy kérdést, konvex

vagy konkdv?

(SzERz6: NAGY ZsUkA. ELHANGZOTT A Muzeumok Oszi FESZTIVALIA KERETEBEN
RENDEZETT OSSZMUVESZETI ESTEN, MAYER HELLA ES ZSOMBORI ERZSEBET KIALLITASAN,

OKTOBER 30 - AN A JOsA ANDRAS MUZEUMBAN.)



In the field of mathematics a convex function is thought
of as a place that allows you to lose yourself, to “hide”;

a concave function, on the other hand, denies you that
option.

These paintings do not want us to withdraw into ourselves. On the
contrary, they yearn for something or somebody to emerge from
them. Yet they keep featuring - in a synchronous elusiveness -
small, blank surfaces, two - dimensional figures, vacant expanses,
depressing voids, incongruous shapes, unsuitable forms. This is what
startles us at first, then pushes us back into Hella Mayer’s world, a

girl’s world.

What is left unsaid in poetry is of equal importance to what it
appears on paper; that in composing the work we conjure up a
presence to something rather ephemeral but we are using existing
words, solid lines, figures of speech, tangible configurations. This

is what comes to mind when one is looking at Hella’s paintings.

The eyes are always drawn into empty spaces before they seize
the colours of her scenes. The metaphysical element appears first
before the “active”, epic component reveals itself. Then one suddenly
realizes that he or she was drawn into a deliberate scheme; and this
is what lends strength and style to these unique paintings.

A lonely chandelier here, a flat triangle there, we are shown either a
circle or a cadaver, a wineglass or an asymmetrically placed figure
that is trying to harmonize with the given spatial network. These
human figures are either hanging freely in thin air or are smeared
on walls, sometimes with their feet sticking out from underneath a
bush. Grids and bars of all kinds, gates, devotional objects, a fallen
tree before a house, a lone human figure in space or in a square,

all these appear before our eyes. They are life and death figures in
a graveyard, surrounded by gravestones. Here is a corpse, there
are little girls; the changes and absurdity of life; bits of infantine
bliss persevere amidst the gloom of a final awareness. These works
present deadly serious cross - sections of life. The human figures
and forms become focal resting points in these “landscapes” and, as
in a distressing dream, they are alone in a world which stands in for

social reality. We bear witness to a new brand of “socio - realism”.

By slicing through the sphere of metaphysics, it finally grinds to a
halt in an unreal world that looks very real.

It is a desolate world, in which a little girl sets out to a corner

store through a graveyard, leaving a trail of animal carcasses
behind her. Is there anybody here? Let us find the unsuitable, the
“mistaken” element here, shall we? Wrongly put! Just take a look

at the pictures and you will understand. In them | recognize both
my grandmothers as they stare ahead, waiting; it is as if they
expect the return of something or somebody: a child, a grandchild,
the past, their childhood, a husband, God. They cannot even see
themselves because they have only an empty wooden frame to
look at. The mirror is concealed inside of them; it is their past. A
forgotten wineglass invites us to sniff around. Will we find anybody
or will we sniff in vain? Does it in fact belong to somebody? Is there
anybody else in there? Or is there simply nobody at all?..Objects, as
if possessing human qualities, stand, lie or sit in characteristic poses
in these paintings. They are little life - signals. A crumpled rag on the
floor, a dress thrown on a chair, a lacy cloth on a kitchen stool - like
table from granny’s house, an old woman’s faith, her unmade bed,
the tonal descriptions are all part of a brilliant review of the state
of affair the world finds itself today. The surfaces taken up by the
subjects are deliberately cut at their margins so that the core of an
existence, be it just a stage or a whole life, can never be seen in its

entirety.

Many other pictures are downright apocalyptic. The painter is toying
with us. Perhaps. She wants us pulled out of our shells. Maybe. These
paintings are definitely poking away at our comfort - zone! But that
is, indeed, their purpose.

So let us be thankful for the pain they elicit, for the throbbing they
cause, for professing the extremes so that we can finally realize

how ridiculously irrational, fallible and ungainly we are as figurines
on the canvasses of our own lives, spending them in a sentimental,
often vacant blur - with the possible exception of two, very confined
stages of life: childhood and the “golden years”, those most sincere
and staggering times. The tombs in the graveyard look like unwieldy
electrical switchboards of the landscapes. Everybody is anonymous.

Grey. Only the trees tend to be green, seemingly staunchly so untill



the end of time. And little girls, young misses, with their pink
dreams, their rainbow desires etched on their nighties, get up

in the morning and start to adorn the burnt out rotting trees

with beautiful garments, still marvelling at this bare, dark, gap -
toothed and colourless world. Then they set the table for dinner
or for a “holy day”, and go on playing seek - and - hide, barely
scrutinizing the world. They simply go on living. And that is what
lets us be born again, these sequenced paintings overrule death.
Although they hit us hard, they tie our wounds in gentle bandages;
they make us stop and ponder for a moment the anguish of

nothingness.

What would top this - on and off - quest of getting to the bottom
of “from what”, “where from”, "lhow” and "where to” - asking the

question: convex or concave?

(ReviEw OF Zsuka NAGY, DELIVERED AT THE ALL — ART SOIREE OF THE FALL
FESTIVAL OF MUSEUMS, ON THE OCCASION OF THE DOUBLE EXHIBIT OF HELLA

MAYER AND ERZSEBET ZSOMBORI. NYIREGYHAZA, HUNGARY, 2018. OcToger 30.)

Hazatérés VIIIL (Uton holdfényben) (részlet) kollazs, papir 2018

Homecoming VIII (Heading home by moonlight — detail)
collage on paper 2018







ATMENET

Behuztam a figgoényt, de igy is éles fénynyaldbok forrdsitjak a szobdt. Kizdrom a meleget és a

fényt, azt, ami hianycikk errefelé. Fenséges pazarlds. Hardvallsgatan 28, kilenc éra egy perc.

Keét kiskanal cukorral, hdromnegyed kiskandinyi neszkdvéval és kevés forrdsban lévé vizzel
a csupor aljan sekély sotét 16ttydt keverek. Feldontdom hideg tejjel.

Gépek zugdsa téri meg a reggel csendjét. Hazat épitenek szemkdzt. Ponyvaval takart
fémvazak kozott dolgozok motoszkalnak serényen. Kovek zudulnak a sziklds talajra.

(Igy kezdédstt az egész. Ki tudja, hogy volt - e kiskandl és neszkavé. De azt hiszem,

hogy talan volt és nagyon jol esett.)

Kilépve a konyhdabdl szemben egy piros komddnak Utkdzéom. Tetején korall
- voros, spirdlban futd fekete - fehér csikokkal diszitett palack, kupakja
gdmbben végzédik. Evtizedeken keresztil a Vezuv tdvében érleléddtt benne
finom nedU, Lacrima Christi. Boldog folyadék. Misztikum egy betonlakds
folyodsojan.

A foldon kép lapul. Azaz szényeg szines formdkkal, egyenes vonalakkal.
Piros, fekete és sdrga. Rd& lehet Iépni egy fekete vonalra és keresni a

kovetkezd lépés helyét. Tarsasjdtékot jatszom dobodkocka nélkul.

Utdna jobbra nagy antik tokér. Mivesen faragott sététbarna keret. Atlépni

innen lehet a tulvilagra. Egészen biztosan.

Misztikum nélkdl, csak természetesen.

VWge e, 0/



TRANSITION

I have closed the curtains, but still, light pencils keep heating up the floor. | am blocking out light and heat,

commodities in short supply around here. It is a sublime squandering. 28 Hardvallsgatan, one minute past 9 am.

I pour a little hot water, close to the boiling point, on two teaspoons of sugar and three quaters of a t
easpoon of instant coffee powder, and | start stirring the contents into a dark, insipid mush.
Then | fill the cup with cold milk.
The drone of machines suddenly breaks the morning silence. A house is being built across the street. Invisibe
labourers continually fumble on the scaffolding covered in tarpaulin.
Stones land on the rocky ground, a hammer hits a nail.
(That is how it all began. Nobody knows whether that teaspoon and that powder ever existed.

But | believe they - maybe - did, and the coffee really hit the spot.)

Leaving the kitchen | bump into a red commode glued to the opposite wall. On the top of it, a coral - red

flask adorned by white and black strips - white and black stripes spiraling upwards-to fuse in a ball-like

bottle cap - rattles briefly. It holds a nectar from the lower slopes of Vesuvius matured for decades,
"The” Lacryma Christi. Oh, happy beverage!

A muysterious find in a flat built of concrete.
On the floor, there is a picture lying low. A carpet, that is, with colourful patches and straight
lines. Red, black and yellow. You can stand on one of the lines wandering where to step next.
| am playing a party game without dice.
Further down on the right, there is a large, antique mirror. In an exquisitely carved
dark brown frame. This is the place where you can cross into the hereafter.

Most certainly.

No need for magic, just behave naturally.

J%%hm Lofd
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